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Herausgeber ANDREAS STIHL AG & Co.KG, Waiblingen
Agentur  PUBLICIS PRO
Fotografie Russell James
Postproduktion PUBLICIS PRO  
Druck  Staudigl-Druck GmbH & Co.KG, Donauwörth

Achtung: Die Aufnahmen im STIHL Kalender entsprechen keinen realen Arbeitssituationen. 
Wenn Sie ein STIHL Gerät betreiben, lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise und Anleitungen 
in der Gebrauchsanweisung dieses Gerätes. Bitte tragen Sie in jedem Falle die entsprechende Schutzausrüstung.

Attention: The images used in the STIHL calendar do not show real-life working situations. 
Before you use a STIHL device, in any case please read and strictly follow the safety and operation instructions, 
which you can find in the instruction manual of each device. Please wear appropriate protective clothing at all times.

Attention : Les photographies du calendrier STIHL ne représentent pas des situations de travail réelles. Lors de 
l’utilisation d’un appareil STIHL, veuillez absolument lire et suivre les consignes de sécurité et les instructions qui figu- 
rent dans le mode d’emploi de cet appareil. Veuillez s’il vous plaît toujours porter l’équipement de protection approprié. 

Atención: Los datos reflejados en el calendario STIHL no representan situaciones reales de trabajo.
Cuando vaya a utilizar un aparato de STIHL, es absolutamente necesario que lea y siga las indicaciones de seguri- 
dad y las instrucciones de uso del aparato en cuestión. Lleve siempre el equipamiento de protección adecuado.
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Attention : Les photographies du calendrier STIHL ne représentent pas des situations de travail réelles. Lors de 
l’utilisation d’un appareil STIHL, veuillez absolument lire et suivre les consignes de sécurité et les instructions qui figu- 
rent dans le mode d’emploi de cet appareil. Veuillez s’il vous plaît toujours porter l’équipement de protection approprié. 

Atención: Los datos reflejados en el calendario STIHL no representan situaciones reales de trabajo.
Cuando vaya a utilizar un aparato de STIHL, es absolutamente necesario que lea y siga las indicaciones de seguri- 
dad y las instrucciones de uso del aparato en cuestión. Lleve siempre el equipamiento de protección adecuado.
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Attention: The images used in the STIHL calendar do not show real-life working situations. 
Before you use a STIHL device, in any case please read and strictly follow the safety and operation instructions, 
which you can find in the instruction manual of each device. Please wear appropriate protective clothing at all times.

Attention : Les photographies du calendrier STIHL ne représentent pas des situations de travail réelles. Lors de 
l’utilisation d’un appareil STIHL, veuillez absolument lire et suivre les consignes de sécurité et les instructions qui figu- 
rent dans le mode d’emploi de cet appareil. Veuillez s’il vous plaît toujours porter l’équipement de protection approprié. 

Atención: Los datos reflejados en el calendario STIHL no representan situaciones reales de trabajo.
Cuando vaya a utilizar un aparato de STIHL, es absolutamente necesario que lea y siga las indicaciones de seguri- 
dad y las instrucciones de uso del aparato en cuestión. Lleve siempre el equipamiento de protección adecuado.



mo
mo
lu
lu

di
tu
ma
ma

mi
we
me
mié

do
th
je
jue

fr
fr
ve
vie

sa
sa
sa
sá

so
su
di
do

mo
mo
lu
lu

di
tu
ma
ma

mi
we
me
mié

do
th
je
jue

fr
fr
ve
vie

sa
sa
sa
sá

so
su
di
do

J a nu a r   J a nu a r y   J a nv i e r   En e ro 

		   		  1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	 9	 10	 11 
	 12	 13	 14	 15	 16	 17	 18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	 25 
	 26	 27	 28	 29	 30	 31

Printed in G
erm

any, Im
prim

é en A
llem

agne

Herausgeber ANDREAS STIHL AG & Co.KG, Waiblingen
Agentur  PUBLICIS PRO
Fotografie Russell James
Postproduktion PUBLICIS PRO  
Druck  Staudigl-Druck GmbH & Co.KG, Donauwörth

Achtung: Die Aufnahmen im STIHL Kalender entsprechen keinen realen Arbeitssituationen. 
Wenn Sie ein STIHL Gerät betreiben, lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise und Anleitungen 
in der Gebrauchsanweisung dieses Gerätes. Bitte tragen Sie in jedem Falle die entsprechende Schutzausrüstung.

Attention: The images used in the STIHL calendar do not show real-life working situations. 
Before you use a STIHL device, in any case please read and strictly follow the safety and operation instructions, 
which you can find in the instruction manual of each device. Please wear appropriate protective clothing at all times.

Attention : Les photographies du calendrier STIHL ne représentent pas des situations de travail réelles. Lors de 
l’utilisation d’un appareil STIHL, veuillez absolument lire et suivre les consignes de sécurité et les instructions qui figu- 
rent dans le mode d’emploi de cet appareil. Veuillez s’il vous plaît toujours porter l’équipement de protection approprié. 

Atención: Los datos reflejados en el calendario STIHL no representan situaciones reales de trabajo.
Cuando vaya a utilizar un aparato de STIHL, es absolutamente necesario que lea y siga las indicaciones de seguri- 
dad y las instrucciones de uso del aparato en cuestión. Lleve siempre el equipamiento de protección adecuado.



mo
mo
lu
lu

di
tu
ma
ma

mi
we
me
mié

do
th
je
jue

fr
fr
ve
vie

sa
sa
sa
sá

so
su
di
do

mo
mo
lu
lu

di
tu
ma
ma

mi
we
me
mié

do
th
je
jue

fr
fr
ve
vie

sa
sa
sa
sá

so
su
di
do

J a nu a r   J a nu a r y   J a nv i e r   En e ro 

		   		  1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	 9	 10	 11 
	 12	 13	 14	 15	 16	 17	 18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	 25 
	 26	 27	 28	 29	 30	 31

Printed in G
erm

any, Im
prim

é en A
llem

agne

Herausgeber ANDREAS STIHL AG & Co.KG, Waiblingen
Agentur  PUBLICIS PRO
Fotografie Russell James
Postproduktion PUBLICIS PRO  
Druck  Staudigl-Druck GmbH & Co.KG, Donauwörth

Achtung: Die Aufnahmen im STIHL Kalender entsprechen keinen realen Arbeitssituationen. 
Wenn Sie ein STIHL Gerät betreiben, lesen und befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise und Anleitungen 
in der Gebrauchsanweisung dieses Gerätes. Bitte tragen Sie in jedem Falle die entsprechende Schutzausrüstung.

Attention: The images used in the STIHL calendar do not show real-life working situations. 
Before you use a STIHL device, in any case please read and strictly follow the safety and operation instructions, 
which you can find in the instruction manual of each device. Please wear appropriate protective clothing at all times.

Attention : Les photographies du calendrier STIHL ne représentent pas des situations de travail réelles. Lors de 
l’utilisation d’un appareil STIHL, veuillez absolument lire et suivre les consignes de sécurité et les instructions qui figu- 
rent dans le mode d’emploi de cet appareil. Veuillez s’il vous plaît toujours porter l’équipement de protection approprié. 

Atención: Los datos reflejados en el calendario STIHL no representan situaciones reales de trabajo.
Cuando vaya a utilizar un aparato de STIHL, es absolutamente necesario que lea y siga las indicaciones de seguri- 
dad y las instrucciones de uso del aparato en cuestión. Lleve siempre el equipamiento de protección adecuado.


